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Optimalizace feSeni dopravy v klidu

> Pfedpokladané trasy vozidel rodicli pfivazejicich déti do arealu skol Juventa BAKALARSKE ! re ! y v
PRACE a dochazky déti do skol v Milovicich
> Predpokladané trasy odjezdu vozidel rodici po vysazeni déti v arealu skol Juventa C
EESKE: VYSOKE
4 Areal €kol Juventa VYPRACOVAL Andreas Papadopulos 3cpskm:zrsscumcxé

VEDOUCI PRACE doc. Ing. Jiti Carsky, Ph.D. 1.9

DATUM 8/2019

NAZEV
PREDPOKLADANE TRASY VOZIDEL RODICU FORMAT 2xA4

DO A Z AREALU SKOL JUVENTA MERITKO 112000
PRO VARIANTU 2 V PRIPADE REALIZACE
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